RZYMSKOKATOLICKA PARAFIA
SW. STANISEAWA KOSTKI

W stuzbie Bogu i Polonii od 1912 roku « Pod opiekq Ksi

8 Saint Ann Street
Hamilton, ON L8L 6P8

Tel: 905-544-0726 Fax: 905-544-8783
Email: stankostka@cogeco.ca
www.stankostka.ca

Proboszcz / Pastor

ks. Michat Kruszewski, C.R.
fr.michal.cr@gmail.com

Wikary / Associate Pastor

ks. Rafat Golina, C.R.

Pomoc Duszpasterska / Pastoral Assistance

s. Zofia Dyczko, M.Ch.R.

s. Dominika Kawalec, M.Ch.R.
siostryhamilton@gmail.com

Kancelaria Parafialna / Parish Office
Mrs. Monika Skiba

Poniedziatek — Monday: Zamknieta/Closed
Wtorek, Czwartek - Tuesday, Thursday:
9:00 - 13:00; 13:30 - 16:00

Sroda - Wednesday:

9:00 - 13:00; 14:00 - 18:00

Pigtek - Friday: 9:00 - 13:00

Niedzielne Msze Sw. / Sunday Masses
Sobota / Saturday: 17:00 PL

Niedziela / Sunday:

8:00 PL, 9:30 EN, 11:00 PL

12:45 PL — Msza Rodzinna / Family Mass
with Children’s Liturgy Program in English

Msze Sw. i Nabozeristwa w tygodniu /
Weekday Masses and Devotions
Poniedziatek / Monday: 18:30 Msza / Mass

Wtorek / Tuesday: 7:30 Msza / Mass

Sroda / Wednesday: 7:30 Msza / Mass
18:30 Nowenna do Matki Boskiej Nieustajacej

Pomocy / Novena to Our Lady of Perpetual Help
18:40 Msza w Intencjach Zbiorowych /
Multiple Intentions Mass

Czwartek / Thursday: 7:30 Msza / Mass

Pigtek / Friday: 7:30 Msza / Mass
Pierwsze Pigtki: po mszy - Adoracja, Litania
i Akt Poswiecenia Sercu Pana Jezusa
First Fridays: after mass - Adoration, Litany
and Act of Consecration to the Sacred Heart
of Jesus

17:30-18:30 Adoracja Najswietszego Sakramentu

i Koronka do Mitosierdzia Bozego / Adoration of the

Blessed Sacrament and Chaplet of the Divine Mercy
Pierwsze Pigtki: dodatkowo Litania i Akt
Poswiecenia Sercu Pana Jezusa
First Fridays: additionally, Litany and Act of
Consecration to Sacred Heart of Jesus

18:30 Msza / Mass

Sobota / Saturday: 9:00 Msza /Mass
Pierwsze Soboty: po mszy - Adoracja, Litania

Loretariska i Akt Oddania sie Matce Bozej.
First Saturdays: after mass - Adoration, Litany
of Loreto and Act of Consecration to the
Blessed Virgin Mary

Postuga Chorym i Umierajgcym /

Ministry to the Sick and Dying

W razie potrzeby wizyty ksiedza u chorego lub
umierajgcego prosze dzwoni¢: 289-698-2316
Jesli potrzeba jest nagta, a ksigdz jest w danym
momencie poza parafia, pielegniarka powiadomi
ksiedza, ktéry jest ,On Call” w danym szpitalu.

In case of Emergency for a sick or dying person, please
call: 289-698-2316.

If the priest happens to be out of the parish at that
time, a nurse will call the “Priest on Call” at the given
hospital.

Spowiedz / Confessions

Wtorek — Pigtek / Tuesday - Friday 7:00 - 7:20

Sroda / Wednesday 17:30 - 18:20

Sobota / Saturday 8:30— 8:50 oraz/and 16:00 - 16:40
Pierwszy Pigtek / First Friday 17:30 - 18:15

Chrzty / Baptisms

Formularz rejestracyjny wraz z dostepnymi terminami
znajdujg sie na stronie internetowej parafialnej.
Prosimy zgtaszac sie telefonicznie do kancelarii.

The registration form and available dates for baptisms
is found on the parish website. Please contact the
Parish Office to book a date.

Sluby / Weddings

Prosimy zgtaszac sie do kancelarii na rok przed slubem.
Wiecej informacji na naszej stronie.

Please contact the Parish Office one year prior to the
wedding. See our website for more details.

Pogrzeby / Funerals

Prosze skontaktowac sie z wybranym domem
pogrzebowym, ktéry uzgodni szczegdty pogrzebu.
Please contact the funeral home of your choice to
make arrangements.

Kaptanstwo & Zycie Zakonne /

Priesthood & Religious Life

Ksieza lub Sidstry z checig odpowiedza na Twoje
pytania i pomoga Ci w rozeznaniu powofania.

Wiecej informacji na naszej stronie.

One of our priests or Sisters will be more than happy
to speak with you, answer any of your questions and
accompany you in your discernment. More info on our
website.
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tenowe / Low Gluten Hosts
Dostepne —w zakrystii przed Msza.

Available — upon request prior to Mass.

‘l

Wynajem Sali Parafialnej / Parish Hall Booking
Jedli chcielibyscie Paristwo wynajac sale parafialng na
przyjecia i imprezy okolicznosciowe, prosimy o kontakt
z kancelaria.

If you wish to inquire about using our Parish Hall for
any of your upcoming functions, please contact the
Parish Office.

Nowi Parafianie / New Parishioners

Witamy w naszej wspdlnocie parafialnej!
Zarejestrowanie sie w naszej parafii utatwi Panstwu
zatatwienie wielu formalnosci zwigzanych z przyjeciem
pewnych sakramentéw (np. chrztu czy $lubu),
dokumentéw potrzebnych poza parafig, a takze
wystawieniem tax receipt. Rejestracji mozna dokonac
online, w kancelarii lub wzig¢ formularz z tytu kosciota.
Welcome to our parish community! Parish registration
simplifies the process of receiving sacraments such as
baptism or marriage, obtaining any documents you
may need, and receiving a tax receipt for your
contributions.

Registration can be completed online or at the parish
office during regular office hours. Parish registration
forms are also available at the back of the church.

Akta Parafialne / Parish Records

Bardzo prosimy o informowanie kancelarii o wszelkich
zmianach danych naszych parafian — zmiana adresu,
telefonu, itp.

Our parish records are very important. We try to keep
them up to date. Please advise the parish office of any
changes —address, phone number, etc.

Spadki / Bequests

Codzienne funkcjonowanie naszej parafii uzaleznione
jest catkowicie od Waszych datkow.

Pamietajmy o naszym kosciele w testamencie.

The everyday functioning of our parish relies entirely
on your donations. Please remember our church in
your will.

Kawiarenka / Parish Café
Zapraszamy w kazda niedziele miedzy 8:00 a 14:00.
Open each Sunday 8 am —2 pm.

Rady / Councils
Parafialna/Parish: radaparafia@gmail.com
Finansowa / Finance: finanseparafia@gmail.com
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12. marca 2023 — III Niedziela Wielkiego Postu

INTENCJE MSZAILNE

Poniedzialek, 13. marca
18:30 T Franciszek i Eugenia Bogusz [wnuczka z rodzina]

Witorek, 14. marca
7:30 O beatyfikacje Bogdana Janskiego — zalozyciela
zmartwychwstancow

Sroda, 15. marca
7:30 T Michat Koper
18:30
t Stanistaw Cichocki
t Zenon Lewaniak
t Stanistawa Krakowska
t Janina Ko$nik
t Marianna Gora
T Matylda Kociuba
+ Adam Biesiadecki

[corka]

[K. Cichocki]

[A. Biesiadecki]

[T. Karwecki]

[Janusz]

[rodzina Kapron]

[Malgorzata i wnuki]

[Szkola Polonii im. Jana Pawta II]

T Kazimierz Wojciak w 18. rocz. Smierci [rodzina Gut]
1 Mary i David Staruch [J. Zajaczkowska]
1 Wladystaw i Helena Mocyk [corka]

t1 Stefania Adamczyk w 1. rocz. Smierci i zmarli z rodziny
Adamczykow i Lobodow [B. Stawiarski]
1 Zygmunt Kornak i zmarli z rodz. Kornak [A.M. Kuziora]

1t Czeslawa i Franciszek Kudla [S. Skrok]
T Dusze w czy$ccu cierpigce
O zdrowie i Boze bl. dla Sebastiana [mamal]
O Boze blogostawienstwo dla syna

Czwartek, 16. marca

7:30 Tt dziadkowie z obojga stron [wnuczka]

Piatek, 17. marca
7:30 Tt Stefania, Wladystaw, Tadeusz, Jan Panczyk [rodzina]

18:00 Droga Krzyzowa

18:30
t Helena Brzeziak
T Emil Kos [corka z rodzing]
t Jozef Misinski [dzieci]
T Artur Wojnicki [rodzina Halasa]
t Bronistawa Gora w rocznice $mierci [Stas]

T Wojciech Plewa i Leona Plewa [wnuczka]
1 Genowefa i Jozef Bajdo i zmarli z rodziny Bajdo, Deru$

1 Kaczkowski [dzieci]
T zmarli rodzice i brat [Helena]
O zdrowie i Boze bt. dla Ani i jej rodziny [matka chrzestna]
O nawroécenie calej rodziny

O zdrowie i Boze bt. dla Niny [siostra]
O zdrowie i Boze bl. dla Sebastiana [mamal]
O powr6t do zdrowia dla Mieczystawa [rodzina]
Sobota, 18. marca
9:00 1t Irena, Walerian, Piotr i Teresa Habza  [T. Habza]

Liturgia Niedzieli: IV Niedziela Wielkiego Postu
17:00 T Zygmunt Kornak [Zona i dzieci]

Niedziela, 19. marca

8:00 11 Jozef Durlak i zmarli z obojga stron

9:30 Missa Pro Populo

11:00 O zdrowie i Boze bl. dla Rézy Sw. Teresy od Dziecigtka
Jezus

12:45 TT Maria Pasionek w 2. rocz. Smierci oraz Piotr
Pasionek

14:15 Gorzkie Zale

[S. Durlak]

[corki]

Niedziela 19. marca / Sunday, March 19
Lektorzy/Lectors

17:00 Sr. Z. Dyczko / E. Szok
8:00 Czaplinski, L / Czaplinski, L
9:30 R. Presutti /A. Armacinski
11:00 Z. Babi$ / E. Weglarz

12:45 B. Chwalisz / E. Olszak

Stowo na Niedziele...

Kim byta kobieta z dzisiejszej Ewangelii? Nie wiemy o niej
zbyt wiele, ale fakt, ze miata wielu mezoéw, moze sSwiadczyé¢
o tym, ze albo prowadzila zycie bardzo rozwiqzte, albo po
prostu szukala szczeScia i nie mogta go znalezé. Byta osobq
zagubiongq, samotnq, ktorej zycie bylo poplgtane.

Czy dostrzegamy w niej podobienstwo do siebie?

Wszyscy pragniemy mitosci drugiej osoby, a czesto
znajdujemy rozczarowanie i samotno$é. Pragniemy dobra
1 szczescia, a czynimy zlo, ktére przynosi chaos i cierpienie.
Pragniemy zaspokoié nasze pragnienie wodq tego Swiata,
kuszq nas: przelotne romanse, pornografia, ciqggle
imprezowanie, topienie probleméw w alkoholu 1
narkotykach, blyszczenie wyglgdem, sukcesem i stylem
zycia. Ta woda jednak nie gasi pragnienia serca. Czy
czujemy to? Czy wierzymy Jezusowi? On daje konkretne
wskazowki, jak dojs$é do zréodia wody zywej.

Mamy sakramenty, zwlaszcza sakrament pojednania,
ktory uzdrawia serce. Jezus Chrystus oddal swoje zycie,
abys$my nie umarli z pragnienia...

TACA / COLLECTION: March 5. marca 2023

General Offerings: $6504.50 Reno Fund: $3065
Share Lent: $20 Flowers: $808
Initial Offering: $60
Bég zaplaé za Wasza hojnosé! / Thank you for your generosity!

Rozliczenia podatkowe za ubiegly rok mozna odebrac
w biurze parafialnym. The 2022 donation Tax Receipts
are available for pick-up at the Parish Office.

W kancelarii parafialnej oraz z tytu koSciola mozna zakupié
kartki wielkanocne.

Easter cards are available for purchase at the back of the
church and in the parish office.

W poniedziatek, 20. marca, podczas wieczornej Mszy §w.,
bedzie go$cil w naszym koSciele ks. Gary Schlack, wraz
z kopig Calunu Turynskiego. Zapraszamy na to spotkanie
(w jez. angielskim), w czasie ktorego bedziemy mogli
dowiedzie¢ sie wiecej o tym nadzwyczajnym plotnie,
noszacym $§lady meki Chrystusa i zobaczy¢ je z bliska.

On Monday, March 20th, Fr. Gary Schlack will join us at
the evening Mass, bringing with him a copy of the Shroud
of Turin, and will make a presentation about it —
in English. Please join us for this fascinating talk and
discover more about the Shroud and Our Lord’s Passion.

Zebranie Katolickiej Ligi Kobiet odbedzie sie
we wtorek, 14. marca o godz. 13:00 w sali parafialne;.
The Catholic Women’s League will be meeting on
Tuesday, March 14t at 1pm in the parish hall.

FR¥
Zapraszamy na spotkanie grupy biblijnej w sobote
18 marca o g. 10.00, ktére tym razem odbedzie sie

na plebanii.
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March 12% 2023 — Third Sunday of Lent

Nocne czuwanie — ,,Noc dla Pana”
Serdecznie zapraszamy na calonocng adoracje
Najswietszego Sakramentu w naszym koSciele, ktora

rozpocznie sie w pigtek 24. marca po wieczornej Mszy $w.

i zakonezy w sobote 25. marca w Swieto Zwiastowania NMP
przed poranna Msza §w. W programie wspo6lne modlitwy,
rozwazania oraz cicha adoracja. W sposob szczeg6lny
bedziemy sie modli¢ w intencji obrony zycia poczetego
i krucjaty modlitewnej "40 Dni dla Zycia".
Na zakonczenie czuwania bedzie mozna podja¢ duchowa
adopcje dziecka poczetego zagrozonego aborcja.
Wszystkich zainteresowanych i chetnych do pomocy
podczas czuwania, prosimy o kontakt z pania Ewa przez
email radaparafia@gmail.com lub pod numerem telefonu
905-679-3428. Z gbry serdeczne Bog zaplac!
WIELKI POST

Zapraszamy na tradycyjne nabozenstwa wielkopostne:
- Droge Krzyzowa w piatki o g. 18:00; bezposrednio

po nabozenstwie bedzie sprawowana Msza Swieta;
- Gorzkie Zale w niedziele o g. 14:15

We invite you to participate in the traditional Lenten

devotions:

- Stations of the Cross every Friday at 6pm followed by
the evening Mass

- Gorzkie Zale every Sunday at 2:15pm

W tym roku rekolekcje wielkopostne w naszej parafii
poprowadzi ks. Jacek Wijcik CR, ktory byl misjonarzem
w Bulgarii przez ponad 20 lat. Program rekolekeji
wyszczeg6lniony jest w kalendarzu parafialnym, a takze
wylozony na kartkach z tytu ko$ciola:

Dorosli:

- weekend 25/26 marca — poczatek rekolekcji

- 27-31 marca (pon-pt) nauki podczas Mszy §w. 9:00 1 19:00
mozliwo$é spowiedzi na godzine przed Mszami

Dzieci (do 13 roku zycia):

- Lenten Pizza & Movie Night 18. marca g. 18:00 — 21:00
- Droga Krzyzowa 31. marca g. 18:30

- Msza z nauka sobota 1. kwietnia g. 12:00

Mtlodziez (13 — 18 lat):

- Pomoc bezdomnym — Street Ministry with Sisters PJC,
czwartek 23 marca g. 18.30 (wyj$cie z sali parafialnej)

- Pigtek 24. marca: Droga Krzyzowa g. 18:00, Msza g. 18:30,
Nauka g. 19:30 [Parish Hall — English]

Starsza Mlodziez:
- nauka w poniedzialek 20. marca g. 19:00 [plebania]

Msza z sakramentem chorych:
- sobota, 1. kwietnia o godz. 10:00

SPOWIEDZ WIELKANOCNA:

wtorek, 4. kwietnia 17:30-19:00

Jak co roku, chcemy jako rodzina parafialna wspolnie
dokona¢ dziela milosierdzia, do ktérego w czasie
Wielkiego Postu zacheca nas Jezus i wielowiekowa tradycja
Koéciola. Podobnie jak w zeszlym roku, niestety, tragiczne
wydarzenia ostatnich dni same podsunely nam bardzo
konkretng potrzebe — trzesienie ziemi w Turcji i Syrii

pochloneto ponad 50 000 istnien ludzkich. Ci, ktérym nie
jest obojetne ludzkie cierpienie i chcieliby pomdc w ramach
wspolnej jalmuzny wielkopostnej, moga to uczynic,
skladajac ofiare do specjalnie oznakowanych (gérnych)
skarbon z tytu koSciola — dostepne sa specjalne kopertki na
ten cel (skladajacy ofiare czekiem, proszeni sa o wypisanie
go na parafie). Ofiary bedziemy zbiera¢ do konca Wielkiego
Postu. Do tej pory zebraliSmy juz $2,606.15.

Dziekujemy za Wasze hojne i milosierne serce!

FH%

Informujemy, ze w dniach 13 — 17 marca nasi ksieza udaja
sie z wizyta braterska do zmartwychwstancéw w Chicago,
w zwigzku z czym beda w tym czasie nieobecni w parafii.
Wszelkie sprawy wymagajace ich obecnosci prosimy
zalatwi¢ przed lub po tym terminie.

Our priests will be away from the parish from March 13 —
17, visiting their Resurrectionist confreres in Chicago.

If you need to see either of them, please make sure to do it
either before they leave or after they come back.

R

Kawiarenka / Parish Café

W lutym wypieki do naszej kawiarenki przygotowaly
nastepujace grupy: Réza Bt. Honorata Kuzminskiego, Réza
Archaniotéw, Stowarzyszenie Bratniej Pomocy ‘Kostkt’,
Chor Symfonia, Réza Sw. Jozefa, Szkota Polonii im. JPII.
Laczny przychod z tych niedziel to $2640; jest on w calosci
przeznaczony na potrzeby kosciola. Dziekujemy wszystkim
grupom za ich zaangazowanie i pomoc naszej parafii!

The above-mentioned groups prepared the baked goods for
our Parish Café in February. We raised $2640 — which is
going entirely towards the needs of the church. Thank you
to all for your participation in helping our parish!

s

40 Days for Life / 40 Dni dla Zycia

Noble Volunteers, we need you! The unborn baby humans
that could be your sister or nephew, need you more than
ever! 40 Days For Life is starting Feb 22 — Apr 2.

Sign up on https://www.40daysforlife.com/en/
Zachecamy do udzialu w modlitwie w obronie zycia, kt6ra
odbywa sie codziennie przed szpitalem McMaster.

HK*

Intencje wyslane i odprawione na Misjach
Intentions Celebrated in the Missions

+ Adam Biesiadecki - S.J. Rybarczyk, V.R.Desomeaux
+ Richard H.J. Lubera - A. Danelska z synem

Za kaplanoéw, ktérzy nie wierza w moc sakramentu
kaplanstwa — Grazyna

Ogloszenia Polonijne...

Zebranie ZPwK Grupy 2 odbedzie sie w niedziele,
19. marca o godzinie 2:30pm. Zapraszamy!

Zebranie RCL Br.315 odbedzie sie w niedziele, 19. marca
o godzinie 2.30pm. Zapraszamy!

Zywy Roézaniec z Parafii N.S.P.J. w Kitchener organizuje
pielgrzymke do Quebec w terminie 22-24 maja 2023.
Koszt pielgrzymki wynosi $500.00. Autokar, hotel,
zwiedzanie, przewodnik, dotacje i cze$ciowo positki w cenie
pielgrzymki. Wiecej informacji i zapisy: Biuro Parafialne
(519-742-5831) lub pani Halina Spiewak - tel. 519-888-6614
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TO ADVERTISE IN THIS SPACE Residential ¢ Commercial e Industrial If you have a drive to succeed and are self-motivated,

PLEASE CALL 1-800-268-2637 urseicc MAREK 647-949-3677 LICENCED email your resume to salesrep@parishbulletins.com

S 221 Gage Ave. N
POLFIX s
SHARP

B o wen s | W AUTOMOTIVE

* Digital Copies MFP

Family Owned & Of erated - HALASA DEVELOPMENTS INC Document Solutions
Y Since 1936 P SALEE MRS SREVICES LD, COMMERCIAL * INDUSTRIAL .
1543 Main St. E. Computer Diagnostics * Electrical » Tires \ RENTAL PROPERTIES 755 King St. E.
(just W. of the Queenston traffic circle) Safety Cert. » Tune-Ups * AGHeating * Brakes . .. 905-393-6259 905.523.8686
905.544.9798 Engine/Tranny + Suspension ¢ Programming owners.0perator | Stan@halasadevelopments.com | www.BBMBuUsiness.com

248 -1





